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fet gue Valles redacti en aquests termes tan tarda-
nament é&s una mostra més que qui condueix vers la
innovacidé no és ell siné Carner.

Joseph CARNER, Un "loco" del sigle XVII, "La Renai-
xensa" (B-VIII-1902)., L'article no és recollit en el
volum II dels Escrits inedits. .., (op. c¢it.)> de Lore-
to Busquets., Yid. l'edicié del text a Jaume AULET,

Els textos primerencs de Josep Carner. Un petit
complement, art. cit,

Un tercer aspecte seria la importancia que es conce-
deix al segle XIX en general i a la instiltucidé dels
Joes Florals en particular, perd les repercussions
consegiients sén més palpables durant 1903 1 1904.
Una cosa semblant passa amb l'interés pel mén medie-
val, que en Torras és la clau per a la restauracié
de 1l'ordre social tradicional que 1'evolucidé de 1la
histéria ha tragiversat i que en Carner no assoleix
un nivell tan clarament reaccionari. "Plautus" es
limita a la reivindicacidé de Ramon Llull 1 a la
redescoberta dels valors medievals, més des d'una
optica general vuiltcentista que no des de les pro-
postes especifiques del bisbe.

TORRAS, La tradicisé..., op. ¢it., p.83. La seva
xerrada a 1'Académia Catalanista de la Congregacib
Mariana de 8 de gener de 1896 ja és dedicada a
l'antagonisme entre el cosmopolitisme 1 la forma
regional.

Yid. especialment La belleza en la vida social
(18967, dins OQbres completes, op. c¢it., volum XV,
ps.261-287.

"PLAUTUS" [CARNER], A 1l'aguayt (cronicas litera-
riagy), "Montserrat", nam,18 {(juny 1901>, p.102. En

altres moments personalitza les critiques a aquests
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"tres o quatre qu.han estat a Farisg" a propésit de
Jaume Brossa i1 de Joan Pérez Jorba <(lbid., nam. 27,
mareg 1902, p.48).

Ibid., ntm. 26 (febrer 1902), p.30. També aqui hi ha
coincidencia amb Pijoan <(xid. L'individualisme ar-
Listich, art. cit.>.

Fins al punt que un dels grans progressos assolits
ha estat -diu sarcasticament— haver aconseguit que
les dones de la vida vinguin directament de Paris
(Lkid. >,

Joan ALZINA Y MELIS, Quelcom sobre els glosadors,..,
art. cit., p.128. Torras 1 Bages aborda el tema gai-
rebé amb identiques paraules (La_ tradicié..., op.
cit., p.71>:

“Hi ha una tal relacié I [1'art] rep del
lloc, de la ra¢a una Iinfluencia tan essen-
ctal, que bé es pot afirmar, particularment
en la poesia, que tan sols guanya constant
acceptacié 1 obté 1'amor dels homes aquella
gue pot caracteritzar-se pel poble que 1'ha
produida."

Les intervencions sobre folklore d'Alzina a 1'Acadé-
mia Catalanista de 1la Congregacié queden en la
mateixa linia. '

Identificacié romantica, si es vol, peré tambeé
propia del pensament de Torras 1 Bages, que a La
Lrgdigii_gaﬁalana afirma que "d'entre tots els vin-
cles socials, treta la religié, la llengua és el que
estreny més fort. (...J D'agqui que sia aquest un
element de que no deu oblidar-se qui vulgui influir
sobre el poble" (TORRAS, La tradicidé..., op. cit.,
p-42). Es un tema que ocupa for¢a els congregants en
les sessions de 1'Académia Catalanista 1 té com a
protagonistes alguns membres de 1la colla (Rafael

Masé 1 Emili Vallés)>., També Carner parteix d'aquesta
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identificacié en la valoracid que fa del diccionari
de mossén Alcover en les seves croniques a "Montser-—
rat" (A_l'aguayt..., art. cit., nim 23, novembre
1901, ps.178-179)>,

Cal tenir en compte que, com afirma Borja de Riquer,
les Bases de Manresa 1 les directrius de la Uniéd
Catalanista foren "el resultat del predomini en el
si del moviment catalanista dels anys 90 d'una in—
telligentsia profundament conservadora, amb prefe-
réncies per una socletat tradicionallsta, pairal I
catolica" (RIQUER, Lliga Regionalista..., op. cit.,
p. 48>, oafacteristiques que no varien substancial-
ment després de la sortida dels seguidors de Frat de
la Riba.

¥id. l'analisi histoéorica que en fa Borja de Riquer a
ibid., especialment ps.73-132; 1'apartat que hi de-
dica Isidre MOLAS, La _Unié Catalanista, dins Lliga
Catalana, volum I, Barcelona, Edicions 62, 1972,
ps.27-36; els articles programatics de "La Renailxen-—
sa’ sota el titol de " . "
WW ; ] ¥
"La Renaixensa" (24-VIII / 31-VIII / 7-1IX / 14-1X-
19025>; 1 el namero extraordinari 4A'"El Gall" dedicat
a la historia de 1l'organitzaclé, que recaopila les
conclusions de les diverses assenmblees ("El1l Gall",
nim, 16, 19-X-1912).

El 1904, el mateix any que es produelx l'expulsid de
la gent de la revista "La Devantera", simptoma de
crisi interna, integren la Unidé Catalanista cinquan-
ta-quatre associacions, dotze agrupacions 1 onze
periodics catalanistes, perd existeixen Jja com a
minim vint-1i-un perisdics 1 trenta-cinc assaociacions

catalanistes que se'n mantenen al marge, ocosa que
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vol dir que no exerceix la missié unificadora per a
la qual havia estat creada <(yid. "El Poble Catala®,
nanm. 1, 12-XI-1904, p.2>,

Tanta prodigalitat fa pensar que té alguna mena de
relacié amb 1'Agrupaclié de Propaganda Catalanista,
depenent de la Unié Catalanista, que "se dedica a
desvetllar la conclencia catalana® (“"La Renalxensa",
17-1X-1901> 1 que és 1l'organitzadora d4d'alguns d'a-
quests mitings.

Hi pronuncia un discurs 1 llanga un brindis " per la
regeneracisé de la patria catalana"® en 1'apat poste-
rior <(vxid. "La Nacié Catalana", num. 19, 15-XII-
18985,

L'article de "Sanch Nova" és en el nim 58 (3-VIII-
1901>, ps.467-469. Entre els escrits a "Montserrat"
destaca Las elecclons el desembre de 1901, La refe-—
réncia al numero monografic de "Gent Nova" és a "La
Renaixensa" (15-VIII-1901),

Emili Valles és un dels critics mnmusicals de 1la
Barcelona del moment. Ja amb anterioritat utilitza
lesz nﬁteixeé inicials a "La Nacié Catalana", tambeé
per a ressenyes d'aquest tema. L'atribucié, en amb-
dés casos, és inqiliestionable.

Concretament el d'agost de 1899 a Tiana,

El 22 de juny de 1901 hi comenta Evolucién universal
de la cilencia de Josep Fola i Igurbide.

"La Renaixensa" (10-11I-1901).

El primer nimero de "La Nacié Catalana" apareix el
15 de mar¢ de 1898 1 és la continuacié de "Lo
Regionalista", del qual havien sortit quaranta-tres
numeros entre 1895 1 1898. En aquest cas el canvi de
nom respon a un major extremisme politic de l'enti-

tat promotora. Entre 1903 1 1906 s'anomena "La
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Devantera", ara si per qlestions de censura, i entre
1906 1 1907 reapareix com a "La Nacié Catalana".

Si no abraga també 1901 és perque la revista pateix
un llarg periode de suspensié durant aquest any per

problemes amb l'autoritat.

Tot 1 aixi, alguns d'aquests articles esdevenen
veritables pamflets politics, Com Las institucions
corals de Catalunya, "La Nacié Catalana", nam 35

(15-VIII-1899), p.4, gque és una lloanga patriotica
de 1'Orfeé Catald i de la Socletat Coral Catalunya
Nova 1 acaba amb un " Visca Catalunyal!".

E5 coneguda 1l'animadversié que existia en determi-
nats cercles patristics envers Els Segadors com a
himne nacional per considerar que no acomplia els
requisits necessaris ni musicalment ni literaria-
ment., Les bases del concurs publiquen el Jjuny de
1899 <(Als poetes catalans, “La Nacié Catalana",
nam. 31, 15-juny-1899, p.1l> 1 entre els membres del
jurat hi ha gent com Enric Morera o Lluis Marsans.
Valles n'és el secretari., El finangament del premi
per al guanyador és per donacié popular i, signifi-
cativament, qui encapgala la llista de subscriptors
és el propi Vallés, amb una aportacidé prou meritéria
de dues pessetes 1 cinquanta centims, Al final,
pero, el premi és declarat desert. Una mostra mnés
del fracas d'aquests intents de substitucis.

Signat amb el pseudonim "Simon Brunet". Emili Valleés
és dels pocs col.laboradors assidus que generalment
no s'amaguen darrera de pseudonims o inicials.

Dels nombrosos articles de tema musical destaca 1la
preferéncia per 1les activitats de Lluis Millet 1
1'Orfed Catald (Mwuna de las Institucions que derre-—

rament més han contribuhit a 1'esplendor artistich
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de nostra estimada patrisa"; E.V., 5 _C Con-—
cert del dia 20 de mars, "La Nacildé Catalana", nam.
26, 31-I1I-1899, p.3>, o d'Enric Morera 1 Catalunya
Nova. En aquest sentit vid. supra, nota 264, De tema
educatiu vid. QCol.legi de sant Jordi, "La Nacié
Catalana", nam.33 (15-VII-1899)>, p.4.

"La Nacié Catalana", nium.27 (15-1IV-1899), p.3. =s
1'Gnic text literari seu que hi ha documentat,

Com a maxim, una sinmple referéncla a la seva grama-—
tica de 1904, el "“trevall de l'amich Valles", resse-
nya signada per A. 8. a "La Devantera", ntm 40 (30—
IX-1904), p.4.

Ja només hi publica un article sobre el Congrés
Internacional de la Llengua Catalana, purament di-
vulgatiu: Emili VALLES, Per qué fem lo Congrés, "La
Nacié Catalana", nom.81 (15-X-1906>, p.1l.

Per exemple, en la seva intervencld en el miting de
Santa Coloma de Gramenet de gener de 1902, “expli-
ca.ls origens histoerichs y fonaments d'altra mena de
catalanisme, que, segons digué, no és altra cosa que
l'estat de protesta dels ultratjes inferits en tot
temps per 1'estat espanyol a Catalunya, enfront de
l'activitat mantinguda d'aquesta en pro de 1'afir-
macié de la preépia personalitat" ("MAX", Aplech
catalanista a Santa Coloma de Gramenet, "La Renai-
xensa" (8-1-1902>, p.151.

Es un argument que poc temps després Carner repeteix
en diversos dels seus textos. Ho fa, pero, variant-
ne l'orientacié 1 cenyint—-se a unes formulacions po-
litiques més modernes.

VALLES, Federalisme 1 catalanisme..., art. cit.,
p. 467,

Ibid., p.468.
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VALLES, El pou ministeri, art. cit., p.2.

Ressenya publicada a "La Renaixensa" (30-I1-1900).
D'acord amb plantejaments aixi, és indiscutible 1la
fidelitat a la Uniédé Catalanista “ab quina entitat
han d'ajuntar-se.ls nostres esforsos, perqué anaﬁt
sempre al seu costat conseguirem per lo cami dret y
honrat la autonomia de la patria catalana" (Ihid.>.
Concretament a Lo catalanisme a l'extranger. No re-
butja tampoc, pero, el mediterranisme: "“FEl catala té
l'amor al treball y 1l'energia del Nort fellsment
combinat ab la vivesa de 1'esperit meridional.
VALL®S, Catalunya, art. cit., p.2. A vegades l'efu-
givitat conduelix fins a la ironia. Com a A 1'Africal
("La Nacié Catalana", nim 17, 15-XI-1888, p.2), ar-
ticle en el qual s'expressa que com que "no tenim
altre remeil que buscar la regeneracié de Espanya",
res millor que comengar una nova aventura colonial a
1'Africa:

“Nosaltres també.n som partidaris de bus-—
car lo porvenir de Espanya a 1'Africa. Que
se'n vagin a la terra dels salvatjes tots los
cacichs y poli tichs d'ofici de nuesira des-—

. .2 Congue, bon viatje, y

fins 1la tornada... que no sigui may."
Cosa que succeeix el 1903, quan deixa de ser "Cata-
lanista" per esdevenir "Regionalista".
vid. Santiago 1 Rafael MAS® I VALENTI, Ires dieg de
presé, "Vida®, nam. 3 (23-11-1902), ps.42-44; nom. 4
(9-111-1902>, ps.57-60; nim.7 (27-1V-1902>, ps.1l05-
107. ¥Yid. *també Joan VINYES I COMES, Meméries d'un
giro-ni, Girona, 1932, p.126.
Per aquest motiu el seu poema Sol-ixent de malg de
1900 coincideix en un nateix numeroc amb textos de
militants de la Unié de la talla de Pere Aldavert,
Rafael Folch 1 Capdevila o Josep M2 Folch i Torres.
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s l'entitat que ajuda el 1901 a la promocié de la
revista "Auba", en la llista de col.laboradors de la
qual apareix el nom de Carner. Cal tenir en compte
que entre els integrants de 1'Agrupacié Catalanista
"Art 1 Patria" hi ha gent com Xavier Viura <{(que el
1900 é&s secretari del Consell Directiu, quan Rafael
Nogueras OQller n'ocupa la presidéncia’; Francesc
d'A., Gali, representant de la seccié de pintura
durant el curs 1901-1902 1 Jaume Figueras, represen-
tant de la de misica durant el mateix periode. A
més, en una vetllada organitzada per l'entitat el
febrer de 1201 als locals de 1'Ateneu, Emili Valles
llegeix uns poemes de Joan M8 Guasch, cosa que fa
pensar també en una certa aproximaclé per part seva.
L'entitat, doncs, a nivell molt secundarl i restrin-
git, és un altre nucli de confluéncia. L'Agrupacisd
"“Aplech Catalanista", igualment adherida a la Unis,
exercelx una funcidé semblant. La representacid d'AL
vapor, la primera obra de teatre de Carner publica-
da, s'estrena en el marc d‘una vetllada organitzada
per aquesta entitat.

Només localitzem una referencia ridiculitzadora de
"Plautus" contra “La Renaixensa": un laconic "diu
gque «La Renalixensa»... pssst!", (A_lLaguggihkL, art.
cit., nom 25, gener 1902, p.13), que constata el
tedi i la crisi en la qual es mou el diari, pero que
és més producte del to faceclés de les croniques que
no d'una hipotetica animadversié. FPensem que durant
1902 Carner hil publica bastants coses. En l'article
del mes seglient és on presenta Maragall com a model,
especialment quan "manté en peu sas més radicals
afirmacions catalanistas" (Ibid., nam 26, febrer

1902, p.29>. Més endavant, quan Carner queda sota
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les directrius de Prat de la Riba, es veu obligat a
retractar-se d'aquestes afirmacions <(xid. 1nfra.,
ps. 527-528)

Vid. "La Renaixensa" ((18-II1I-1900)>. La quota dnica
-tot s'ha de dir— és només de deu ceéntims. En

adhesions semblants durant els anys de comengaments

de segle el seu nom només apareix quan no hi ha

diners pel mig <(homenatges, campanyes, etc.>, fet
gque sobrevalora la decisié de 1900 envers "La Renai-
xensa" 1 "La Nacldé Catalana"™. Ni tan sols no parti-
cipa en la subscripcié oberta per a una corona a
Jacint Verdaguer el 19202, quan entre la llista de
donants que publica "La Renaixensa" durant 1'octubre
dtaquest any hi ha diversos dels seus conmpanys. Ni
tampoc en la subscripcié popular aberta a la Lliga
de Catalunya i també divulgada per "La Renaixensa®
"per a satisfer las penyoras I1mposadas a son digne
socl y ex—president 1'advocat D. Joan Mon y Bascés
ab motiu de la defensa del processat Salvador Riera"
("La Renalxensa", gener 1902)., Entre els donants
novament apareix molta de la gent relacionada amb
Carner: Viura, Vallés, Jaume Figueras, els germans
qungueras, Francesc Gali, Lloreng M2 Alier, etc.

Emili Valles és dels que no acostuma a fallar mai.

8i que el trobem més tard, en canvi, en la llista de

subscriptors per ajudar a construir la Sagrada Fami-
lia <(yid. "La Veu de Catalunya”, 20-I-1906>., La
guota és de dues pessetes mensuals. E&s clar que el
seu nom apareix junt al dels seus pares, cosa que fa
Pensar que sé6n ells els qui paguen,

vid. supra. ps.194-195,

Prometeu <(11-V-1902> 1 Roland (18-V-1902>, dues de

les composicions premiades en els Jocs Florals de
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"L'Enderroch" de Girona; dues Glosas (21-IX-1002)
premiades als jocs de Manlleu; 1 un fragment de
Parellag <(12-XI-1902>, dels Jjocs de Barcelona. Com—
pleta el cataleg el Cant a la llupna (26-VI-1902);
Pesgebre (2-I-1903>, 1nclsds després a Llibre dels

poetas; 1 l'article " "O(B-
VIII-1902). '

En aquesta catalogacio deixem ara de banda la pare-—
lla d'articles sobre refranys que apareixen quasi
simultaniament en ambdés diaris el 1899 i1 que no sén
valids per a les deduccions perqué responen a una
altra conjuntura (vid. supra., capitol 1, nota 45).
Durant 1903 i comengaments de 1904, que sbén les da-
tes en qué la dualitat encara és possible, hi publi-
ca l'article Jochs Florals del sigle XII1 (11-X-1903>
1 la narracié Prolech. Pel gat (28-11-1904) de Deu
rondallies de Jesis infant. Amb posterioritat ja no-
més 1i reprodueixen alguns dels sonets de (orones
(8-V-1905> en el numero dedicat als Jocs Florals de
Barcelona d'aquell any. No els queda altre remei
perque sén els poemes que s'enduen la viola.

J., C. y P., [CARNER], Renailxensa, "La Nacié Catala-—
na", nam,24 (28-11-1899>, p.3. L'atribucidé és indis-
cutible., Hi ha també alguns textos signats amb les
inicials S.B.M. que podrien fer pensar en Bofill i
Mates, pero en aquest cas la hipotesli é&s mes
arriscada.

Prempgsa, "Catalunya", nam. 13 (15-VII-1903>, p.47,.
Sobre Vayreda wvid. Josép GASSIOT Y MAGRET, Marian
Vayreda, "Catalunya", nim.3 (15-11-1903), ps.97-99.
Cal tenir en compte que Gassiot havia estat fins
llavors un dels principals activistes de 1la Uniéd

Catalanista a QOlot a través de 1'Agrupacid Reglona-
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lista de la comarca. Pel que fa a Franquesa i Gomis
vid. Jaume BOFILL Y MATAS, Josze s
Gomis, "Catalunya", nam. 9 15-V-1603), p.383. De 1la
mort de Frederic Renyé se'nm parla en un article
extret de "“La Renaixensa" 1 incorporat a la seccid
Prempsa, "Catalunya", nom,10 (30-V-1903), p.478,
Prempsa, "“Catalunya", nam. 4 <(28-II-1903>, p.185, Li
reprodueixen un article de "La Renaixensa" titulat
Sobre eleccions, en el qual es posen de manifest els
principis politics .de la Unidé Catalanista <(ibkid.,
ps. 185-186).

En la seccilé de Erempsa del nom.1 (15-1-1903>,
ps.37-39, s'edita la circular de la junta permanent
de la Unidé publicada a "La Renaixensa" en vistes a
les eleccions properes, En la presentacid previa
se'l qualifica d'“importantissim document (...2 que
creyem marca una orlientacié molt Iinteressant"
(p.37>. A la seccid de Prempsa del nam 6 (31-III-
19032, ps.286-287 es reprodueix, també de "La
Renaixensa", la ressenya del darrer consell extraor-
dinari. I en el numero segient (15-1V-1903, ps.3256-
328) es divulga el manifest redactat per la Unié amb
motiu de les reformes del notariat.

Emili VALL®S, El Congrés Universitard Catala, art.
cit., p.l1l26.

Emili VALL®S, Aixeca't, y camina, “"Catalunya", nam.
11 (15-VI-1903), ps.481-484., El1l to que hi empra no
és ni de bon tros el dels seus articles a "La Nacié
Catalana". Es limita a una lloanga a la forga de
Catalunya per renéixer de les cendres. Sense atacs
ni referéncies concretes, A la secié de Prempsa del
matelx numero reprodueixen de “La Renaixensa" la

ressenya d'aquests matelxos actes.
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Josep CARNER, Conversegs de N'Olaguer Regéd, “Catalu-
nya", num, 37 (15-1-1905), ps.5-9 (vid. infra.,
ps. 629-630) .

Loreto Busquets, quan parla dels articles en aques—
tes dues revistes, estableix el fonanment per a 1la
lectura. Segons ella, les croniques de "Plautus"

“Iinteressen per la formulacié de les opinions este-

tiques de Carner 1, sobretot, per la coherencia i

continuitat d'alls que anys a venir, ha estat la
seva orientacié cultural 1 l1iteraria" (BUSQUETS,
proleg a Escritse inedits..., op. ¢<it., volum I,

p.55). No és tan segur, perd, que siguin obra d'un

“Yarbitre imparcial* (ikid., volum II, p.19> que
valora la mediocritat del panorama literari catala
de forma distanciada., Carner pren partit, amb uns
criteris encara no del tot definits perd suficient-
ment prefigurats. D'aqui la polemica que les créni-
ques motiven. Per altre cantéd, els articles a "Uni-
versitat Catalana" sén vistos com a "compendi de les
seves teorles estétiques (...) I una presa de posi-
cié enfreont dels diversos corrents 1 concepcions

literaries d'aquells anys*® <(ibid., volum I, ps.57-

58>, No fins al punt de parlar d'una etapa modernis-—

ta, perque l'entremesclament amb altres trets que
no sén propis del moviment obliguen més aviat a
limitar un periode de definicié o transicis.

Tothom esta d'acord a afirmar la font simbolista de
Irista 1 Llantia que s'apaga, dues de les peces
teatrals. Diversos éstudioéos, a més, assenyalen el
canvi estetic d'aquests moments. Loreto Busquets
constata una nillora cap a 1902 tant dels textos
dispersos com dels inédits (1bid.,p.52) i la barreja

de poemes llargs i descriptius amb altres de nous,
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mes curts i lirics (dlbid., p.24>. Tanmbé segons ella,
la concrecié definitiva del canvi s'esdevé el 1903,
amb Primavera a ciutat d{ikid., p.39>. Per la seva
banda, 0Osvald Cardona, veu el canvi estétic a Pare-
llag (1902) (CARDONA, El temps de Josep Carmer, op.
cit., p.24). Coincideix aixi amb les apreciacions 1pn
gltu fetes per Joan Maragall en comentar a "Diario
de Barcelona" el volum dels Jocs Florals de Barcelo-—
na d‘aquell any Joan MARAGALL, " "

1902, dins Qbres completes, volum II, Barcelona,
Ed. Selecta, 1961, ps.200-201). Potser Parellas, pe-
ré, no és el poema més representatiu. #&s clar que
Cardona -i menys Maragall—- no disposa en el moment
de redactar el seu llibre de 1l'aportaclidé de textos
feta per Loreto Busquets, per la qual cosa 11 és
impossible filar prim.

"PLAUTUS", A l'aguayt,,{, art. ¢it., nom 16 <(abril
1901>, p.65.

Aquesta "oficilalitat" es constata encara més des del
moment gque el critic d'art de la revista, sotmés als
mateixos canons, en una de les seves ressenyes, no-
més dos mesos després, fa un raonament semblant
aplicant-lo al cas concret de Ramon Casas (Jordi
FRANCH, Croéonica d'art, "“Montserrat", nim. 18, Jjuny
1901, p.103):

"L'art d'en Casas resulta fals, perque en
lloch de parlar a 1'anima, I1mpressiona y afa-—
laga tant sols els sentits. De son pinzell
sols n'ixen coses purament sensuals y per lo
mateix falses, perque la mentida és una exa-—
geracis de la veritat, y la sensualitat és
una mentida, perqué és una exageracié dels
sentits, qul resten desnaturalisats per ella"

CARNER, A proposit de Maeterlinck, art. cit., p.84.
0O Lletra, presentat als mateixos jocs, tipica carta
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damor en vers; 1 titols prou soépitosos com Cita,
dlamor; Tu 4 jo; Cullim flors ("Cullim flors, videta
mia; / el bell temps és arribat ¢ ..0"; Ires dieg,
reflexions de 1'amant que fa tres dies que esta
enamorat; o Amor, bon exemple de topic literari poc
elaborat.

El 1llibre esta enllestit el 1901, tot 1 que 1les
mostres que en publica no apareixen fins a finals de
1901 a "Vida" (Flors d'bivern) 41i durant 1903 a
"Catalunya” <(De_dol). Yid. l'analisi dels textos a
Enric BOU, La poesia de Guerau de Liost..., ap.
cit., ps.25-29. S'hi parla, concretament, de " roman-
ticisme marcadament cristia® (p.28). Observi's d'al-
tra banda la proximitat a Iristes d4d'aAngel Guimera,
Es 1'Unic text d'aquests anys que Dolors Oller no
data en la seva edicié (OLLER, La poesia de Rafael
Magd, op, cit.). Segurament és de 1901, tant pel to
com per l'aproximacié a Tardorenca, una de les com—
posicions que llegeix aquest any a la Congregacisd
Mariana.

Masd també en publica un parell durant 1902: la
complanta necrolégica de Plany escrita amb motiu de
la mort de Verdaguer 1 amb pinzellades d'exaltacid
patriotica tradicionalista:

“WFPlora, plora Catalunya;

i en tant t'amares de plor,

prega a Déu perqué t'ampart,

prega a Déu Nostre Senyor,

que sols un Déu pot donar-—te

un balsam pel teu dolor,

spls un Déu pot tornz a dar—te

un Geni gran com el mort."

' (vs, 49-56) ;

i En la primera fulla de l'album d'un amic (1902),

pura circumstancialitat, amb una reflexié sobre el

pas del temps ajustada als topics vultcentistes pel
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que fa al tractament del tema.

Segons el corresponsal de "La Renaixensa" present en
l'acte de lliurament dels premis (Moliné i Brasés?)
a Agullas blavas "hi vibra ab extraordinaria forsa
la nota patristica, apareixent tota ella rublerta de
fe 1 entusiasme per lo amnr del terrer" ("La Renai-
xensa", 12-XI-1902). Senyal gque se'n reconeix la
lleialtat al model renaixentista.

Sobre Escoltant al poeta wid. supra., capitol 1,
nota 119, Amb el nimero de "Montserrat" als dits, es
constata la diferéncia existent entre la poesia de
Carner 1 les de Masdé (Blany> 1 Bofill <(Gloria al
poeta! Entre els ¢lams d'un poble?. La primera
supera millor que les altres dues els topilcs de la
circumstancia,

Pel que fa a "La Hormiga de Oro" vid. supra., ps.62-
63. En les altres tres, Loreto Busquets hi localitza

un total de cinc poemes:

* San José, "El Sarrianés", num.325 (16-1I11-
1901>.

* El ruisefior, "El Sarrianés", nom. 364 (14-
XII-1901>.

¥ En la mort de 1'Excm. e Iim. Dr. D, Josep
Morgades "La Barretina", nom.49 (19-I-
1901>

* La_ mort del canari, "La Barretina", num.
100 (10-I-1902).
* Escoltant al poeta, "Almanaque de los Ami-
gos del Papa" (1902>, p.27.
A "El Sarrianés" Jja hi havia publicat en els anys
precedents. L'excepcié que confirma la regla és el
poema Qfélia, aparegut en una d'aquestes publica-

cions marginals —"Almanach de la Barretina", per al
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1902, p.31- 1 que en canvi és for¢a interessant per
deduir el grau d'influéncia del simbolisme frances,
Segons 1'edicidé de Dolors Oller (gp. cit.>.

Sobre aquest poema vid. gupra., ps.198-199.

De la informacié coneguda sobre els textos llegits
per Masd en les sessions de la Congregacid Mariana
no es pot deduir gran cosa perqué 1l'anic que en
sabem sén els titols., s cert que constitueixen un
gruix considerable i1 que de descobrir-los la inter-
pretaclé podria variar. Una bona part dels enunciats
remeten al tema religiés (A _Maria, Plany de Santa
BEulalia), a odes convencilionals i tépiques (La sarda-—
na’, a estrofes tipicament vuitcentistes (Idili, que
sabem que és un romang? o a poemes faonamentats en
l'estetica romantica (ot sol..., SBoletat y esperan—
¢a’. En altres casos suggereixen alguna cosa més.
Sobretot si pensem que Masé és un dels divulgadors
del Modernisme a la Congregacio durant 1801 1 que en
una de les lectures d'aquest matelx any s'esmenten
poemes com Nit plepa, Cap al tard, Matinada 1
Tardorenca. Especialment das titoles de 1902: De
ciutat, on s'intueix la introduccidé de temes urbahs;
i Postes de colors, que segurament té molta relacld
amb la seérie que dos anys més tard publica a
"Montserrat" amb el titol de Les postes simboéliques
(Posta roja, Posta rosa, Posta vermella), tot i
hipotétiques diferéncies de tractament.

vid. supra., p.197. Pot ser que alguns d'aquests
poemes es conservin en la part no catalogada de
1'arxiu particular.

Sobre les dues versions d'aquest poema yid. infra.,
p. 544,

Ho corrobora la seva imatge externa, la forma de
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vestir, etc. No és la vestimenta tipicament moder-
nista, perd s*'hi acosta, 1 és suficientment inusual
com per fer-se notar. Ja hi ha un cert dandisme, que
és el tret més potenciat a posteriori, quan arriba a
vestir "com un lord angles" (MANENT, Josep Car-—
ner..., ap. c¢it., p.44>. Tots els conmentaristes
destaquen aguesta qiestidé de la indumentaria., Gaziel
fa una descripcié detallada de la imatge fisica del
poeta als vint anys <(GAZIEL, Records d'una altra
vida. El cant primaveral de Josep Carper, dins
L'obra de Josep Carner, op. cit., p.264:

*"A1t, ben plantat, Carner no devia tenir
encara vint anys o tot just els devia haver
fets, quan sorgi -precisament del cor de lIa
barcelona vella—- amb una cara fresca, arrodo—
nida 1 1llisa, c¢om una sindria de Els fruits
saborosgs, encara no nats: vestit de pana
lleonina, el gec cordat fins dalt, una xalina
blava amb pesols blancs, que 11 guvarnia el
sotabarba, un enorme capell negre, d'ales
alroses, a la manera "bohemia" o "modernista
del temps, uns guants molt clars 1 unes saba-—
tes de color de canari. FEra un dandi-poeta
d'una mena mal vista."

Agquesta mateixa aparenga és la que porta Sagarra a
qualificar-lop de "pallasso sublint' ja que la primera
vegada que el va veure, quan Carner tenia uns dinou
anys, "va presentar—-se en public vestint una cagado~
ra de vellut d'un verd de molsa, dula una enorme
corbata de lla¢ de les que usaven els modernistes"
(SAGARRA, Meméries, op. ¢it., Pp.1036>. "“Els barrets
1 les corbates de Carner eren celebres", afegeix una
mica més endavant <(ibid., p.1079). Francesc Pujols
també s'atura a camentar la singularitat del vestua-
ri 1 l'enrenou que ocasiona (A. BLADE I DESUMVILA

(ed.>, Francesc Pujols per ell mateix, op. gikt.,
ps. 160-161>:
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"Recordo igualment que {Nonelll criticava
Josep Carner perquée aquest, tot 1 mirar—s'hi
molt, no sempre tenla un concepte clar de la
veritable elegancia 1, de vegades, semblava
extravagant com quan, per exemple, despreés
d'haver portat dol una llarga temporada un
dia va compareéixer a 1'Ateneu amb un abric
molt clar, galrebé blanc, Aixé es va comentar
copiosament."

Alls que més el caracteritza és l'americana de ve-
llut de color verd. Puig i Ferreter el descriu aixi
a proposit de 1la primera vegada que hi parla,
aproximadament el 1903 (Joan PUIG I FERRETER, Camins
de Franga, Barcelona, Ed.Proa, 1976, 2%ed., p.214):

"Jo valg conéixer Josep Carner un migdia
d'hivern a la Rambla. Anava amb un vestit de
vellut de color d'olf d'olives verdes, uns
quants llibres sota l'aixella 1 feia aquella
cara alegre 1 dol¢cament mofeta d'un sol
d'agost, pintat per un humorista, 1 1luia
unes galtes de pa de ral.®

El mateix Carner en una carta a Bofill de dotze
d'abril de 1903 1i confessa amb satisfaccid que " he
causat general estupefaccié ab mon vestit de ve-
Ilut". I en un poema inédit tramés a Rossend Serra i
Pagés el 30 de maig de 1903 s'éutodefineix com a:

"{(, ..2 poeta afamado
que tambilién era abogado.

Usaba noche y mafiana
un traje entero de pana ¢, .,

(Jaume MEDINA, Manuel ROVIRA, (eds.), Cartes de Jo-—

sep Carper a Rossend Serra i Pagés, "“Reduccions",

nam. 29-30, febrer-juny 1986, p.65), &s clar gue tot
respon a la seva personal voluntat d4'épater. Albert
Manent, més psicolsgic, també hi veu un "recurs per
a 1mposar-se 1 desarmar la prdépla timidesa" (ap.
cit., p.44>. No es pot negar, perd, l'aproximacis a

una moda que, poc temps després, ell mateix ajuda a
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canviar,
Segons consta en carta particular tramesa a Albert
Manent 1 editada com a complement a Segimon SERRA-
LLONGA (ed.), Les cartes entre Carner 1 Maria Manent
! . " " ) ﬁReducciDns",
nam. 29-30 (febrer—-juny 1986), ps.45-48. La informa-
cié és incorporada per Manent a la seva biografia,
peré sense ldentificar el personatge. Sobre Maeter-—
linck i Carner wvid. Lily LITVAK DE KRAVZOV, Maeter-—
linck en Catalufia, "Revue des Langues Vivantes",
XXXIV (1968)>, ps.184-198. La seva informacié (p.196)>
conté algun error puntual i no va gaire més enllad de
la que ofereix Rafols (Modernisme 1 modernistes, op.
cit. .
En un altre momeﬁt, recordant aquest periode, se 1i
escapa de dir que a aquest amic l'anomenen aixi
perqué el seu primer cognom és Font., Concretament en
el discurs d'homenatge a Maeterlinck llegit a la
universitat belga de Gand 1 reproduit a "Le Flam—
beau" de» Brussel. les, nam, 7-8 (setembre—octubre
1962), ps.310-313. Albert Manent el recupera a Josep
CARNER, Prosa d'exili (1939-1962), Barcelona, Edi-

cions 62, 1985, ps.214-216:

W Bientét, dans le début de mes études uni-
versitaires, Je me comptais parmli les mnei-
lleurs amis d'un étudiant assez mir, le doyen
de notre cours. Il s'appelait Font, nom de
famille assez fréquent en Catalogne; 11 arri-
vait de la Belgique, ou 11 avalit vécu pendant
quelques années, et, trés cultivé, 11 con-
naissait tellement vos mellleurs écrivains
que nous l'apelions le Font belge." (p.214)

En 1'enumeracié de gent que des de "Catalunya" s'ad-
hereix a una proposta de la revista per tal d4'orga-—
nitzar un homenatge a Maragall, el seu nom ocupa una

privilegiada tercera plag¢a, només precedit per Car-
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ner (el director) i Jaume Figueras (el patrocina-
dor?>, i abans que els components de la redacciéd, que
venen Jjust després. £s una prova concloent de la
bona relacié existent (Homenatje a en Joan Maragall,
"Catalunya", num.1l5, 15-VIII-1903, p.1l35). Les seves .
col.laboracions a la revista sén sobre temes orien-
tals (Hafls, "“Catalunya", nam.2, 30-I-1903, ps.68-
71, amb una antologia del poeta persa que se suposa
que és traduida o adaptada per ell mateix) i sobre
temes teatrals (La_poesia v el theatre, "Catalunya",
nam. 8, 31-II11-1903, ps.245-250). També és el traduc-
tor del sonet de Shakespeare publicat en el nam. 11
(15-VI-1903>, p.548, L'Ateneu Barcelonés és un altre
lloc de confluéncia de Font 1 Presas amb Carner.
Josep M2 de Sagarra el recorda com a personatge
curiés 1 un xic ridicul que es passejava pels locals
de la institucié (SAGARRA, Memories, gop. cit.,
P.11495:

"Un altre home curldés era el senyor Font I
Freses; feia cara de menja-capellans, duila
sempre el barret fort posat 1 matava les
hores omplint papers amb unes lletres gran-
dioses, L'obra literaria del senyor Font 1
Freses consistia a coplar els volums del
Diari de sessions del Congrés. Ningit no sabé
mai Ia finalitat d'aquella feina, pero ell
vinga coplar tot el sant dia com un desespe-—
rat."

318— Discrepancies que es fan patents en 1'article La
poesia y el theatre, on fa una defensa del teatre
com a génere prioritari 1 4'lIgnasi Iglésias com a
exemple a seguir, autor gue Carner blasma en diver-
ses ocasions.

319—- No només pels continus atacs del bisbe al simbolisme
—els arguments de queé Torras es val Carner encara

podria assumir-los, ni que fos amb una altra reto-
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rica~, =iné sobretot pel distanciament respecte a un
refafons romantic vuitcentista que per a 1l'autor de
La tradicidé catalana és irrenunciable (TORRAS, La
tradlcid..., op. cit., p.72>:

“L'aparicié 1 el triomf del romanticisme
és una prova elogiientissima 1 concloent de la
tesi que nosaltres sostenim sobre els avan-—
tatges de la vida regional en el conreu del
sentiment estetic."

Carner s'estad desempallegant del romanticisme en un

moment en qué Bofill 1 Mates escriu coses com la

la subsiguiente epmienda de su criterig, llegit a
1'Academia de Literatura de la Congregacié també el

1901, en qué, segons l'acta del secretari, "con es-
tilo clgsico y jocoso se aleccionaba con el contra-
tiempo sufrido al perderse en el bosque para renegar
en adelante del romanticismo y de sus aficioneé
poéticas". L'exercicl és pura prehistoria literaria,
pero també mostra un distanciament respecte a 1l'es-
perit romantic del jove protagonista perdut en el
bosc de la inspiracié, en el qual no troba sortida
perqué no és el cami adequat literariament parlant.
I ho manifesta explicitament al final de la composi-
cié, malgrat els dubtes primicers en giiestid de
géneres: "doy por terminada mi narracién no sin
confesar antes paladinamente que sl en mis desvarios
de mozo fui Quijote de la Poesia, ahora soy Sancho
en todo y... vamos, que no estoy descontento de la
prosa*,. El manuscrit es conserva a 1l'arxiu particu-
lar, #s un argument proper al de Carner, peros

presentat d'una forma molt menys rigoraosa.

320- El text es conmplementa amb la traduccidé d'un frag-
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ment de Pelléas et Mélisande. %Bs l'anica traduccisd
publicada de 1l'autor belga que se 1i coneix, si
acceptem que el Cecili Gasoliba que signa la versisb
de 1929 de La vida de les abelles no correspon al

pseudonim de Carner sinéd a un traductor de nom

coincident <(vid. Albert MANENT, Els pseudénims de
Josep Carpner, art. cit., ps.39-40>. Consta, pers,
que com a minim treballa en una can¢dé, que no arriba
a publicar. En una carta a Jaume Bofill escrita el
12 de Jjuny de 1903 des de Madrid 1i comunica que "he
traduhit una cansé de Maeterlinck, qu.us envio', Al
final confessa que no pot trametre—la perqué se 1i
ha traspaperat.

"Joventut", nim 67 (@23-V-1901)>, p.359. La nota és
l'inici d'hostilitats en una polémica que s'allarga
uns quants anys.

Salvador Vilaregut, critic teatral de "Joventut" i
fervent admirador del belga, respon personalment a
aguest fals argument, que ell considera una provoca-
cié., A partir d'aqui la guerra és imparable. Vilare-
gut estalvia les bones paraules 1 llanga una diatri-
ba espectacular (Salvador VILAREGUT, De com Maeter-—
linck ég wviy, “Joventut", niam, 136, 18-1IX-1902, ps.
614-615)>

"{(..2Ja 11 vaig dir una vegada, amich
Josepet, y sens enfurismar—-me gens ni mica
(no n'he fet may de rebequerias. Aixsé per
vosté que, segons m'han dit, entre estrofa y
estrofa encara rosega.l bergansi.?, qu.havia
fet wvna planxa y qu.en Maurici Maeterlinck
era tan viu com tots els vius (Mplt més que
vosté, des de luega).

(...)Sempre és més agradable fer-la petar
ab un Maeterlinck, ab un d'Annunziop, ab un
Guimera o ab un Maragall, que sén veritables
poetas, que no pas ab un gall dindil farsit de
pansas com voste, qu.ab tot y.ls seus pochs
anys ja.m tragina una cabellera, un rosat de
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galtas y un garbo, francament molt sospito-
508, :

Cregul'm, Josepet, no s'ofusqui, no me'l
vulgui matar al pobre Maeterlinck,  miri
qu.aixoe pot ésser una mania, y de las manias
ne vénen cosas pitjors!... Miri que féra molt

sensible que 1'haguéssim de portar a la torre

per assessi d'en Maeterlinck! gs ilusié seva,

” ”
0

. (...2Ja veuhen, per lo tant, que.ls morts
gue mata.l precoz baylet, sol ple de promesas
qu.apunta en el cel de la poesia catalana,
gosan tots de bona salut!

No hi ha més, Josepet: ha fet planxa do-
ble. Consoll's guanyant la flor natural en el
certamen dels Josepets,

No.s cregui que 11 digul per a tornar-11
cap pilota: res d'aixé. Voste tenia intencié
de ferir ab la mossegada final del seu arti-
cle, peré las sevas dents sén tovas encara.
Ah! Li adverteixo qu.és en va que 1lnsistelxi
en assessinar al pobre Maeterlinck; pot dir
totas las beneyterias que vulgul, que no 11
contestaré pas, donchs fa.m dol 1la tinta y.1
paper qu.he gastat per a rebatre las sevas
arirmacions y per a esbotzar las bufetas
plenas de vent gque, com vosté, tant presumen
parlant de 1o que no saben. Y ara prou,
qu.encara l1i daria cgartel!"

Es cert que Carner, al final del seu escrit, vol
desprestigiar la qualitat professional de Vilaregut
com a critic insinuant que la seva ressenya de Monna

Yanpa a "Joventut" és coplada d'una revista france-

' sa.

Aixo no obstant, en el seu article de 1962 a "Le
Flambeau", es confeésa meravellat pel Maeterlinck
Jove més que no pel madur. Aquesta opinidé diferent
s'explica per dos motius: perqué en parlar de madd—
resa no es refereix al teatre de 1902 endavant siné
a l'obra filosoéfica; 1 perQué, en plena etapa post-—
simbolista, és logic que es decanti per umna estetica

més fidel als origens.
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En el text de 1901 s'avanga una primera seleccié -a
més de la inherent al rerafons moral perquée es
distingeix el dramaturg d'"“alguns modernissins"
(ndm, 7, p.105)., Bs, perd, una distincidé imprecisa.
Enric Gallén, tot 1 un petit lapsus de datacisé
subsanat en nota a peu de pagina, assumeix que els
dos articles "capgiren la qualificacié més estricta-
ment ideologica que hom n'havia fet [de Maeterlinck]
en els anys 90, en favor d'una interpretacisé esteti-
ca préxima, per altra banda, a 1'orientacié litera-
ria de Carner* (Enric GALLEN, El teatre, dins Joa-
quim MOLAS, dir., Historia de la literatura catala-
na., Part modernas. VYolum VIII, Barcelona, Ed. Ariel,
1086, ps.388-389),

M. MAETERLINCK, Cansé, "Catalunya", nom. 15 (15-VIII-
19033, p.103; i M. MAETERLINCK, Quinze cangons, "Ca-
talunya", nim.30 (juny 1904>, ps.21-36. En el primer
cas la traduccidé és anénima, Podria mnmolt ben ser,
perd, la versié de Carner a que ell mateix fa
referéncia en la carta a Bofill de 12 de Jjuny de
1903, ¥id. supra., nota 320. En el segon cas,
correspon a Magi Sandiumenge 1 és editada en volum a
part, no datat perdé segurament del mateix 1904. E1
1806 a "“Art Jove", revista de 1la qual Carner és
redactor, tornem a trobar una cangé traduida. Con-—
cretament en el nim.3 (15-1I-1906>, p.54. Tampoc no
consta el nom del +traductor. També Emili Valles
s'interessa pel belga. En la mateixa revista diuen
que publicaran una versid seva d'Es iupossible pen—
sar en tot MArt Jove", nim.6, 28-1I1-1906>. No cons—
ta, perd, que arribi a veure la llum.

Una cosa semblant succeelx amb el canvi de valoracié

respecte a "L'Aveng"” 1 la seva campanya'de normati-
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vitzacié gramatical: els articles sarcastics de
"L'Aureneta" passen a ser ara una acceptacié impli-
cita. Loreto Busquets demostra en un estudi sobre
l'evolucid ortografica que aquest canvi d'actitud es
produelx precisament el 1901 (BUSQUETS, Escrits ine-—
dits..., op. cit., volum I, p.84), |
Emanuel ALFONSO, Crida als coumpanys, "Auba", nim. 1
(novembre 1901%, p.l. Placid Vidal en 1les seves
memories la considera una revista " gue es remarcava
per la Iingenuitat 1 era intimament representativa
per 1l'efervescéncia d'ill.1luslons 1 afanys dels no-
vells esperits que la constituien' (Placid VIDAL,
L'assalg de la vida, Barcelona, Ed. Estel, 1534,
p. 135.

ALFONSO, Crida..., art. cit.

Joseph CARNER, Delia, "Auba", num. 1l <(novembre 19015,
p. 8. Incorporat després, amb variants, a Llibre dels
poetas amb el titol 4'Epitafi. '
Loreto Busquets el col.loca entre els poemes de
1902, perd el fet que aparegués en un almanac per a
aquest any fa pensar que en realitat és publicat el
1901, Si més no, molt a principis de 1l'any segilent
(vid., supra., nota 308.

Rafael Gay de Montella, integrat en el mateix am-
bient intel.lectual gironi gque Masé, es val de
raonanments semblants., Ell és dels pocs que defensen
Masé arran de la polemica que aixeca la seva confe-
rencia a la Congregacidé 1 que estableix diferéncies
entre les veritables aportacions del moviment 1 les
qualificacions de carnal 1 sensualista que rep per
part dels sectors més intransigents, amb Torras i
Bages al capdavant. 1 cal tenir present que Gay és

un altre dels divulgadors de Maeterlinck en aquest

- 913 - NOTES CAPETOL 2



moment <(vid. Rafael GAY, Maurici Maeterlipch, "Vi-
da", mnGm. 10, 15-VIi-1902, ps.150-152; 1 Rafael GAY,

Aglavine 1 Selysette, 1 Monna Vanna d'en Maeter—
linch, "Vida", nam. 17, 30-I1X-1902, ps.274-276>, Hi

ha persé una diferéncia important entre la visis de

Gay 1 la de Carner. El gironi accepta la modernitat
que Maeterlinck representa i, per tant, se sent
obligat a promocionar—-ne 1'obra. Perd, com gque no
combrega amb l1l'estética, es limita a una divulgacid
objectiva (GAY, Maurici Maeterlinch, art. cit.,
p. 152>,

“Ancar que nosaltres no estem conformes am
les doctrines de Maeterlinch, no per axd
dexem de veure en ell un dels talents més
escepcionals del modern mén Iiterari, 1 per
axs 1'hem donat a conexer sense cap preten—
sié.

Ell mateix parla de la influencia de Maeterlinck en
aquest primer teatre a Confidéncies sobre "El gira-
volt de mailg", "La Publicitat" (27-X-1928).

En la conversa de 1927 amb Tomas Garcés esmenta
l'exigtencia d'una altra pe¢a, titulada Dgn Joan,
que segons confessio de l'autor és "el meu millor
drama d'adolescéncia" 1 "no ha estat mal represen-—
tat: té quatre actes 1 setze quadros (...) 1 el vaig
escriure a classe de dret cansnic" (GARCES, Conversa
amb Josep Carper, art. c¢it., p.142)., Correspon al
curs 1899-1900, que és guan estudia 1l'assignatura
esmentada. El manuscrit és desconegut. Només afegeix
alguna altra referéncia a Confidencies sobre “E1
giravolt de maig", art. cit. El1 text Los jdévenes

(disdlogos rapidos) publicat a "La Hormiga de Oro",
XVIil, nom. 20 31-V-1900), ps.316-317, no pot ser

considerat encara com a intent real d'aproximacié al

génere. No passa de ser un simple croquilis dialogat.
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334- Segons consta en la presentacid del 1llibre, publicat

per Lo Teatro Regional en el volum 170 de la "Bi-
blioteca de 1lo Teatro Regional".

335~ Ell mateix confessa l1'adaptacldé del model franceés
(vid. CARNER, Confidencies gsgbre "El giravolt de
maig", art. Qii.>; En l'entrevista amb Tomas Garcés
{art. ¢it., p.142) fa saber que la motivacidé prove
de 1'assisténcia a una representacisé de La botifarra §
de la llibertat de Pitarra. Jordi Sarsanedas hi veu
1'Apel.les Mestres de Tres i no res (Jordi SARSANE-
DAS, El teatre de Josep Carner, "Serra d4'Or", VII,

nam. 2, febrer 1965, p.34). La ressenya publicada a

"La Renaixensa" (13-II-1901) resumeix el ressoé de
l'obra 1 els trets que la caracteritzen, tot 1 1la
generositat amb qué és presentada:

“"La obreta fou del gust de la concurren-—
cia, &1 no per la consistencia del seu argu-
ment, que és artificids y sols propl per a
combinar algunas escenas saynetescas, per la
abundor de situacions comicas y xistes tots
de bona lley, combinadas aquellas ab un en-
giny impropi d'un autor gque déna.ls primers
passos en la escena. La soltura en la mani-
festaclé dels sentiments, <1 bé vulgars del
saynete, y la facilitat del dialech, sdén con-
dicions remarcables en la obra de tant novell
autor.”

Segons aquesta ressenya el dramaturg és fidel a
l'anonimat 1 no déma la cara ni quan el pablic

reclama la seva presencia a l'escenari en els aplau-

dimenté finals. Per la seva banda, Maurici Serrahima

també 1li concedeix un valor relatiu, pero en canvi _ 
en parla més que no de la resta de 1la producciéd

teatral carneriana {(Maurici SERRAHIMA, La prosa de

Jogep Carner, dins Josep CARNER, Obres completes,
Barcelona, Ed. Selecta, 1968, ps.818-819).

338— Albert Manent, un xic benévolament, vol veure-hi "la
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338~

339-

340-
341-

342-

fina ironia carneriana"® que vol veure-hi Manent
(MANENT, Jozep Carner..., Qp. ¢it., p.31.D

Aquesta activitat -pensem que Carner s'ha format en
unes revistes populars on el teatre ocupa el 1lloc
prioritari-~ podria fer creure que és ell també qui
queda darrera de les inicials C., C. y P., a J.M C.
y P. amb que apareixen signades les ressenyes tea-
trals a "Catalunya Artistica" a finals de 1902 i
comengaments de 1908. ¥£s poc probable, pero, perqué
Carner llavors ja no acostuma a signar amb el segon
nom de pila ni anmb el cognom matern. A més que hi
hauria contradiccions respecte al que paral.lelament
esta dient a "Catalunya" <(quant a El _diablo mundo,
per exemple). A part que a "Catalunya Artistica" és
on apareixzen algunes de les critiques més dures
contra “Flautus".

Les croniques de “Plautus" també apunten el seu en-
lluernament modernista, tot i gque no d'una forma tan
palpable com a "Universitat Catalana" i amb algunes
apreciacions un pel contradictories. Destaquen els
elogis a Els sots feréstecs i a Raimon Casellas
—autor. que és inclos entre els millors prosistes
catalans- 1 les contradiccions en la valoracié de
Santiago Rusifiol i Apel.les Mestres,

Les dues mateixes que assenyala Emili Tintorer des
de “Joventut" (nim.55, 28-1I-1901, ps.165-166)>.

A l'aguavt,.., art. cit., nim 186 (abril 1901>, p.66.
El terme "poema simfonic" també apareix com a subti-
tol del recull Vitas, presentat als Jocs barcelonins
de l'any anterior. Aixo no obstant, el text no sem—
bla pensat en funcié de la representacié escenica.
A l'aguayt..., art. cit., nim 24 d{(desembre 1901>,

p.197. En altres moments les paraules emprades sén
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343~

344-

345

quasl insultants. A propésit de Lo cor del poble (A
l'aguayt..., art. cit., nam 26, febrer 1902, ps.29-
30>

“Lo cor del poble, molt ben interpretada,

és una tonteria, o és de 1'Iglésias, que ve a
ser 1o mateix. Home, vagi-se—-n'hi voste també
a Madrid. Podria fer—-se ab en Dicenta y ab en
Jackson Veyan, que sén els Ibsens de per alla
dalt., 0 a Paris ab en Pérez Jorba. Encare gue
vosteé no sab el frances, y haurla de fer com
agquell catala que va anar per aquells méns y
no sabla més paraula gastronomica que ome-
lette, y.s va passar dos mesos menjant ome-
lettes, ab gran admiracié del garg¢oan.“

En parla com a "una de las escassas esperansas de
nostra literatura" (A _l'aguayt..., art. cit., nim
19, Jjuliol 1901, p.114>., I més endavant qualifica
L'Emigrant, com a "una de las mellors obras dramati-
cag que s'han publicat d'un quant temps en aguesta
part (A _l'aguayt,.., art. cit., num 29, maig 1902,
p. 76>,

A La tradicié catalana deixa constancia del teatre
com a art que pot tendir facilment a la immoralitat
i que per tant ha de ser controlat de forma especial
Qp. <it., p.73>. Durant el seu mandat com a bisbe
de la diocesi vigatana té temps d'exercir el control
mitjangant la prohibicid d'algunes funcions organit-
zades per assoclaclons catéliques que queden sota la
seva Jurisdiccidé (vid. QObres completes, op. cit.,
volum IX, p.275).

Les variants de Cuento de lgogbos, la versidé castella-—
na de 1903 (“"Hellos", nim.7, octubre 1903, ps.276-
282>, +tornen a potencliar l'element psicologic en
detriment del simbolic. L'obra apareix en un moment
en gque la primera temptativa teatral de Carner Jja és

historia, per la qual cosa la seva incidéncia és -
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